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meike en bas 


tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De goocheltruc 
van Rinaldo 


Het is zondagmorgen. Daan ver- 
telt dat hij naar zijn vriend Jan 
gaat en dat er nog een vriend 
komt en dat ze dan met z’n 
drieën een circus maken in de ga- 
rage bij Jan. „Misschien mag jij 
ook wel komen,” zegt hij tegen 
Bas. 

Dat vindt Bas natuurlijk heel erg 
leuk. „Mag Meike ook?” vraagt 
hij. „Jawel,” zegt Daan, ‚„maar 
het kost een dubbeltje. En het be- 
gint om drie uur.” 

Na het ontbijt gaat Daan meteen 
naar het huis van Jan. Want ze 
moeten heel lang oefenen voor- 
dat het circus kan beginnen. 

Als Bas bij Meike komt, is Meike 
heel chagrijnig. 

„Rotweer!” zegt Meike met een 
boos gezicht. Maar als Bas vertelt 
van het circus kijkt ze plotseling 
heel blij. Ze haalt meteen een 
dubbeltje uit haar spaarpot. 

Om half drie gaan ze weg. Bas 





weet waar Jan woont. Voor de 
garage staan nog vijf andere kin- 
deren te wachten. Het is nog te 
vroeg om binnen te komen. Op 
de deur is een groot wit papier 
aangeplakt waarop met rode let- 
ters woorden zijn geschreven. 
Een groot meisje leest het voor: 
„Circus met dieren en goochelen. 
Het begint om drie uur en het 
kost een dubbeltje.” 

Het duurt heel lang voor ze naar 
binnen mogen, maar eindelijk is 
het zo ver. Bas en Meike geven 
hun dubbeltje aan een jongen 
met een groot zwart pak aan en 
een grote zwarte hoed op die he- 
lemaal over zijn oren glijdt. Zijn 
gezicht is beschilderd met rood 
en blauw. Daan ziet er ook heel 
mooi uit. Hij lijkt op een rover 
met een lap voor zijn ene oog en 
een zwarte snor. 

Dan begint het circus… 

De jongen met het zwarte pak 
tovert een ei uit zijn ene oor. „Hij 
had het vast in zijn mouw,” fluis- 
tert Meike tegen Bas. 

Daan hoort het en hij kijkt vrese- 
lijk boos naar Meike. Dan zit 
Meike maar heel stil want anders 
wordt ze nog weggestuurd… 

Jan tovert een rood doekje uit 
een lange zwarte stok. „Dat kan 
ik ook!” zegt een groot meisje. 
„Dat is uit de goocheldoos. Die 
heb ik thuis ook.” 

Jan en Daan en de jongen met 
het zwarte pak vinden dat na- 
tuurlijk niet leuk. Ze hebben de 
hele morgen geoefend… 

„Nu komt de geheimzinnige Ri- 
naldo.” 

De jongen met het grote zwarte 
pak en de grote zwarte hoed is 
Rinaldo. „Kijk,” zegt hij. Hij 
heeft de zwarte hoed in zijn 
hand. „Zien jullie dat? Deze hoed 
is helemaal leeg.” 

„En onderin?” vraagt het 

grote meisje. „Die bobbel? Wat is 
dat!” 

„Ssst,” sissen Jan en Daan. 
Meike en Bas vinden het grote 
meisje heel vervelend. Het is juist 


zo echt … 

„Dat is gewoon de voering,” zegt 
Rinaldo. „De voering is van 
echte zij.… Let op. Nu zet ik de 
hoed gewoon op mijn hoofd.” 
Daan en Jan gaan vlak voor Ri- 
naldo staan. Ze zwaaien met hun 
armen en maken geheimzinnige 
geluiden. „Wwwoe...Wwwoe..……” 
Bas en Meike kijken heel goed. 
Wat zal er uit de hoge zwarte 
hoed komen? 

‚„‚Nu zet ik de hoed weer van mijn 
hoofd af. Kijk... En nu zet ik 
hem omgekeerd op de toverta- 
fel.” Rinaldo’s stem klinkt ook 
heel geheimzinnig. „En nu mo- 
gen jullie zo kijken wat er uit 
mijn hoed komt.” 

Voorzichtig zet Rinaldo de hoed 
van zijn hoofd. Daan, Jan en Ri- 
naldo wijzen alle drie naar de 
hoed. „Komt dat zien! Komt dat 
zien!” roepen ze plechtig. 
Rinaldo buigt zich over de hoed, 
grijpt er in met zijn hand... Dan 
geeft hij plotseling een gil die he- 
lemaal niet bij de grootste goo- 
cheltruc van de wereld past. Zijn 
hand is nat en er zit een beetje 
bloed aan. Zijn gezicht is hele- 
maal rood van schrik … 

ledereen rent van zijn plaats naar 
de tovertafel. Bas en Meike zitten 
op de eerste rij. Ze zijn er het 
eerst. En wat zien ze in de grote 
zwarte hoed? 

Een hamster die kleine babyham- 
stertjes krijgt. Er zijn al drie 
kleine blote beestjes en er komen 
er nog meer … 

Meike en Bas worden weg ge- 
duwd door de andere kinderen 
die ook willen kijken. 

Dat hadden Daan en Jan en Ri- 
naldo nooit kunnen bedenken 
toen ze de dikke hamster achter 
de zijden voering van de oude 
hoed stopten. Rinaldo bibbert 
nog helemaal van de schrik. 

Het grote meisje kijkt in de hoed 
waar nu zes kleine hamstertjes 
liggen. „Wouw!!!” zegt ze. „Dit 
is de grootste goocheltruc die ik 
ooit heb gezien!” 













Een stekelbaars hoort 
niet op een vensterbank. 
’t Water wordt er groen 

en ’t geeft een beetje stank. $ 


Met een schepnetje 
en ’n pot of ’n emmer 
kun je m zo vangen, 
deze kleine zwemmer. 









Een vis met stekels, 
wat is dat voor iets raars? 
O niks, heel gewoon. 


Da’s nou een stekelbaars. Maar Siep heeft geluk: | 
Nu is het mooi geweest, 
Elk kind uit Holland zegt de moeder van het kind, 
heeft hem wel eens gezien: naar de sloot met dat beest! 


een vis met wat stekels, 
soms zijn het er wel tien. 





Terug naar het water 
en de andere vissen. 
Want in een potje 
ga je die erg missen. 






Dit meisje ving wat, 
ze glundert van plezier. 
Ik noem je Siepie, 
zegt ze tegen het dier. 
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Bij het meisje thuis 
moet Siep nu in een pot. 


RTR LTES En EEn 


6 Ee Eerst was dat wel leuk, 
van Kan WEET, 7 É 
dg ager ; zo nu verveelt ie zich rot. 








Ach, maar dat is iets 
wat je vast zelf al wist. 
Iedereen heeft wel 
op stekeltjes gevist. 





En zo zwemt Siepie 
vrij en blij in de sloot. 
Want ’n stekel is klein, 
maar voor een potje te groot. 
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Mijn 
speelgoed 


Het is een drukke boel bij Japie 
thuis. Twee vriendjes en twee 
vriendinnetjes mogen bij hem ko- 
men spelen. Ze gaan alle vijf een 
tekening maken. Japie heeft al zijn 
kleurpotloden te voorschijn ge- 
haald. Hij heeft er een heleboel, 
probeer ze maar eens te tellen. 





Iedereen tekent zijn eigen lieve- 
lingsspeelgoed. Kijk maar eens 
naar de wand, daar hangen al die 
portretten. Vertel jij eens wie de 
tekening met de vrachtwagen ge- 

‚maakt heeft. En van wie is die 
mooie bal? Nu weet je natuurlijk 
meteen van wie de andere tekenin- 
gen zijn. Japie heeft ook een leeg 
vel papier opgehangen. Daarop 
mag jij je lievelingsspeelgoed teke- 
nen. 


tekening: Jean Cameron 
















Vliegen 





Een paar dieren zijn de hele week al druk in de weer. leder 
probeert een grote vlieger te maken. En die moet natuurlijk ook 
heel ver de lucht in kunnen vliegen. De dieren doen erg hun best en 
eindelijk is het dan zover. Vanmiddag wordt de vliegerwedstrijd 
gehouden. Iedereen uit het dierendorp wandelt naar de heuvel 
en de dieren met de vliegers lopen natuurlijk voorop. 


REAL het is helemaal niet moeilijk 
om de vliegers op te laten. Want er 
staat een heleboel wind. De vliegers 
waaien zo ver weg dat de dieren nog 
maar een klein bolletje touw over 
hebben. De andere dieren kijken hun 
ogen uit. Ze vinden vooral de 
vlieseruil heel erannie. 
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„Wat vliegt daar nou door de lucht,” denkt de 
motor-agent. „Een uil zo groot als een olifant en 
een vlinder die net zo groot is als een papegaai.” 
Daar wil hij meer van weten. De automobilist en 

de boer op de traktor denken dat ze dromen. 
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door Fiel van der Veen 


Gijs heeft nergens zin in. Hij zit 
op een stoel, kijkt uit het raam. 
Buiten gebeurt er niets. De zon 
schijnt niet, het regent niet, er is 
ook geen harde wind. Mama 
heeft ook geen tijd voor Gijsje. 





Misschien is er iets op straat. Iets 
leuks. Gijs pakt zijn auto. „Mam, 
ik ga buiten spelen,” roept hij. 
Mama roept iets terug. Gijs hoort 
het niet meer. Hij is al buiten, op 
straat. Gijs schopt zijn auto voor 
zich uit. Er is niks leuks op 
straat. De auto rammelt voor 
Gijs uit. 





Gijs schopt ’'m een stukje verder. 
Tot de hoek van de straat. De 
auto vliegt vooruit en valt op z’n 


kop. 





ener 


Gijs pakt de auto op. „Oh,” wat 
jammer. De auto is gebroken. 
Gijs heeft in elke hand een stuk 
auto. Wat nu? Gijs kijkt om zich 
heen. 








Een paar huizen verder staat een 
meneer. Hij werkt aan een raam. 
Gijs loopt er naar toe. 


„Dag meneer,” zegt Gijs. „Dag 
ventje,” zegt de meneer. Hij 
werkt gewoon verder. Gijsje kijkt 
een tijdje naar het werk. „Kunt u 
alles maken?” vraagt Gijs. „Als 
het van hout is wel,” zegt de me- 
neer, „daar ben ik timmerman 
voor.” „Ook deuren?” vraagt 
Gijs. „Zeker wel,” zegt de me- 
neer. „Deuren, ramen, kasten, ta- 
fels, een trap naar boven, en een 
trap naar beneden, alles.” 

Gijs kijkt in de doos die bij de 
timmerman staat. Er zit van alles 
in. 


Hamers en allerlei soorten In de plank boort hij gaten, met 


schroevedraaiers. een elektrische boor. idle 
In de gaten doet hij schroeven. bn On 
Hij schroeft de plank aan het schroef, die draai je met een 
raam vast. schroevedraaier in het hout. Mag 
„Laat maar eens zien,” zegt de je allebei hebben.” Gijs krijgt de 


timmerman eindelijk. Hij pakt de _ spijker en de schroef. „Dank u 
twee stukken auto en houdt ze te- wel, meneer,” zegt Gijs. Hij is zo 
gen elkaar. Dan zoekt hij in zijn blij, dat hij de timmerman een 
kist met spullen. Hij legt de auto hand geeft. Vlug loopt hij met 





Vakjes met allerlei spijkers. op zijn knieen werktereen | zijn auto naar huis. Misschien is 
Korte dikke en langs red beetje aan. „Zo, dat zit weer, er wel iets stuk thuis, gebroken, of 
zegt de timmerman. Hij geeft de zo. Dan kan hij 't maken met zijn 


auto weer aan Gijs. schroef. 





A af 


„Maakt u ook auto’s?” vraagt 
Gijs voorzichtig. „Auto’s?” 
vraagt de timmerman. „Nee, 
auto’s niet” Dan laat Gijs zijn 
kapotte auto zien. „Echt niet?” 
vraagt hij. De timmerman lacht. 
„Ik zal zo even kijken,” zegt hij. 
Gijs wacht, en kijkt wat de tim- 
merman doet. Die zaagt een 
stukje van een plank af. 





„Oh, hartstikke goed,” zegt Gijs. 
„Je ziet er niks van. Is ie nou he- 
lemaal vastgespijkerd?” „Nee 
hoor,” zegt de timmerman. „Ik 
heb ’m geschroefd. Kijk, dit is 
een spijker. 

Die sla je met een hamer op z'n 
kop, tot ie vastzit. En dit is een 





Tsjilp, kwetter, smaber: 














door Ivo de Weerd 


mamet er 
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Over een paar weken is het 5 de- 
cember, en dat betekent dat uw 
kind drukke tijden voor de boeg 
heeft. 

Het zal uren besteden aan het 
uitzoeken van geschikte ka- 
dootjes voor zijn verlanglijst. 





ESS OvEIEnS 


Lieve 
Sinterklaas… 


dit is 
mijn verlanglijst 


Wanneer uw kind nog moeite 
heeft met schrijven, kan het toch 
een echte persoonlijke lijst ma- 
ken door de kadootjes erop te te- 
kenen. Zo’n getekende verlang- 
lijst is voor later ook een leuke 
herinnering. 


Kleurenarmband 


Deze kleurenarmband is een 
voorbeeld van speelgoed dat er 
leuk uitziet maar in feite weinig 
voorstelt. Het mechanisme waar- 
door je verschillende kleur- 
plaatjes vóór kunt draaien 
werkte bij ons model niet en het 
is vrijwel onmogelijk om de 
plaatjes te kleuren doordat een 
ondergrond ontbreekt. En al 
deze gebreken komen pas aan 
het licht als je thuis de plastic 
verpakking openmaakt… 

Prijs: f 4,95 





Volgende week in 





voor een uil, die uw kleuter 


gemakkelijk zelf in elkaar kan 
zetten. Doordat de onderdelen 
op elkaar geplakt worden, ont- 
staat er een grappige wandver- 


hallo, meneer de uil 


Volgende week vindt u in Kleu- 


tertje Knutsel alle onderdelen 


siering met reliëf, die in geen en- 
kele kleuterkamer zal misstaan. 





Avonturen 
van Femke 


Spook, ruiter, winkelmevrouw 

is een alleraardigst boekje van 
Anno Annink, dat onlangs bij 
uitgeverij Van Holkema & Wa- 
rendorf verscheen. 

In zo’n 25 afgeronde hoofdstuk- 
jes leren we Femke kennen, een 
gewoon klein meisje, waarin heel 
wat Nederlandse kleuters zich 
gemakkelijk zullen herkennen. 
De verhaaltjes spelen zich af in 
het najaar, en er wordt dan ook 
o.a. verteld wat Femke met Sint 
Maarten, Sinterklaas en Kerst- 
mis beleeft. (U kunt zelfs het re- 
cept van pepernoten erin terug- 
vinden.) Het zijn vooral de illu- 
straties van Co Loerakker die er 
een grappig, gezellig boek van 
maken. 

Prijs: f 16,90 














rekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: …ergio Cavina 
























9D De tekening van Boemsi 
Duh en 





Boemsi heeft huiswerk. Ze moet een tekening maken 
van bloemen. En die tekening moet nog een náám heb- 
ben ook. Maar Boemsi schiet maar niet op! „Ben je 
nou nóg niet klaar?” zegt Krabbel, die de tafel wil dek- 
ken. En dat wordt ruzie: „Ik KAN toch helemaal niet 
tekenen!” roept Boemsi kwaad. En ze geeft Krabbel 
een klap met haar tekenboek! 

Maar toch heeft ze de volgende dag óók een tekening. 
De meester bekijkt ze allemaal. „Kijk, DIT is een 
mooie,” zegt hij. „Allemaal prachtige herfstbloemen. 
En de tekening héét ook „herfst”.” 

En dan moet Boemsi voor de klas komen. Boos kijkt de 
meester haar aan. „Wat heeft DIT te betekenen, Boem- 
si? Dat lijkt toch nergens op!’ Boemsi heeft er dan ook 
maar wat van gemaakt. „En hoe mag dit dan wel he- 
ten?” zegt de meester boos. En dán moet de hele klas 
lachen. Want... „„Hélemaal alleen in een pot,” zegt 
Boemsi! Zelfs de meester lacht daarom. „Voor die 
mooie náám geef ik je tóch een plaatje!” zegt hij. 


